See the notice on TED website

383940-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania — Fordergebietsmanagement
Stadtebauforderung

OJ S 106/2026 04/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Magistrat der Stadt Schwalmstadt

E-mail: info@schwalmstadt.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Férdergebietsmanagement Stadtebauférderung
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist das Projektmanagement fur das
Stadtebauférderprogramm Lebendige Zentren "Altstadt und Versorgungsbereiche"
Identyfikator procedury: 2ad02e4c-3036-4954-88ce-09b7ec09acd4
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Schwalmstadt, Stadtteil Treysa

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv - § 16 VGV

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Fordergebietsmanagement Stadtebauforderung flr das Fordergebiet Schwalmstadt
Treysa ,Altstadt und Versorgungsbereiche“ im Rahmen des Stadtebauférderprogramms
.Lebendige Zentren®
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Opis: Anlass, Ziel und Zweck Die Stadt Schwalmstadt beabsichtigt die Vergabe fur das
Fordergebietsmanagement ,Lebendige Zentren® flir das Fordergebiet Schwalmstadt Treysa
L2Altstadt und Versorgungsbereiche®, fir den Durchfihrungszeitraum 2027 bis voraussichtlich
2039. Das vorgenannte Fordergebiet wurde mit Schreiben vom 13.11.2025 in das
Stadtebauférderprogramm ,Lebendige Zentren® aufgenommen. Das vorlaufige Fordergebiet
Schwalmstadt Treysa ,Altstadt und Versorgungsbereiche® (ca. 54,7 ha grof3) umfasst die
Altstadt Treysa, den angrenzenden Versorgungsbereich der Bahnhofstral’e sowie an die
Altstadt angrenzende Grun- und Freirdume im Umfeld des Wasserlaufes der Schwalm (siehe
Plan vorlaufige Gebietsabgrenzung). Im Rahmen des Forderprogrammes ZIZ (Zukunftsfahige
Innenstadte und Zentren) wurde fur die Ortsteile Treysa und flr Ziegenhain ein Integriertes
Innenstadtendwicklungskonzept (IEK) erstellt. Nach Abstimmung mit dem Fordermittelgeber
(Lebendige Zentren) kdnnen wesentliche Inhalte Treysa betreffend, als Férdergrundlage
dienen. Die Fortschreibung des IEK zum ISEK ist in Vorbereitung. Detailabstimmungen zur
inhaltlichen Uberarbeitung und Festlegung des tatséchlichen Férdergebietes laufen aktuell. Es
ist vorgesehen dem Hessischen Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Verkehr, Wohnen und
landlicher Raum den Entwurf zur Abgrenzung des Fordergebiets Oktober 2026 vorzulegen.
AnschlieRend soll das ISEK durch die politischen Gremien beschlossen werden. Geplant ist es
nun, das Management (Projekt- und Finanzmanagement) Uber die gesamte Laufzeit des
Férderprogramms an ein leistungsfahiges Biiro mit guten Kenntnissen der Ortlichkeit, der
Bereitschaft zum Aufbau und Entwicklung von Vernetzungsstrukturen mit Akteurinnen und
Akteuren im Fordergebiet und einer, je nach Beratungsanforderungen mit der Stadt
Schwalmstadt abzustimmenden, Prasenz im Fordergebiet zu vergeben.
Leistungsbeschreibung Fordergebietsmanagement Grundlage fur die Umsetzung werden die
im ISEK festzulegenden Ziele und Malinahmen fur das Fordergebiet. Nach Antragsstellung im
Rahmen von Jahresantragen oder Einzelbewilligungen ergeben sich fur das Management
hieraus die Aufgaben, das Stadtebauférderprogramm ,Lebendige Zentren“ im Férdergebiet -
Treysa ,Altstadt und Versorgungsbereiche® - zu koordinieren und zu steuern. Die Erbringung
der Leistung soll in enger Abstimmung mit der Stadtverwaltung und einem
Steuerungsgremium sowie dem Fdrdermittelgeber erfolgen. Der Leistungserbringende wird
erste Ansprechpartnerin oder Ansprechpartner in allen Belangen des Verfahrens und fungiert
als Schnittstelle zwischen allen Beteiligten. Fur die folgend aufgelisteten Leistungsteile wird
mit einem jahrlichen Stundenumfang von ca. 400 h pro Jahr gerechnet. Wesentliche
Leistungsbausteine sind: *« Steuerung des Gesamtprozesses im Rahmen der Umsetzung der
Stadtebauférderungsmalinahme inkl. Vorbereitung der Jahresantrage « Begleitung, Steuerung
und Umsetzung konkreter EinzelmalRnahmen « Finanzierungsplanung und
Mittelbewirtschaftung inkl. Vorbereitung von Verwendungsnachweisen und
Abrechnungsunterlagen « Steuerung und Moderation von Begleitstrukturen sowie Beteiligung
Dritter « Offentlichkeitsarbeit und Kommunikation auch in den politischen Gremien Die
Fortschreibung des ISEK ist zunachst nicht Bestandteil des Auftrags, wird aber im weiteren
Verlauf der Férderperiode erforderlich.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 E67423671

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania
Opcije:
Opis opcji: Zunachst soll das Foérdergebietsmanagement fur ein Jahr beauftragt werden. Wird
das Auftragsverhaltnis nicht fristgerecht gekindigt, verlangert sich dieses jeweils um ein Jahr
bis zum Abschluss der GesamtfordermalRnahme.
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5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Schwalmstadt
Kod pocztowy: 34613
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/01/2027
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 12

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Nachweis der wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit Beschreibung: § 45
(4) Nr. 4 VgV: Mindest-dahresumsatz im Geschéaftsfeld des Auftrags jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in Hohe von 80.000 €.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Bescheinigungen Uber die berufliche Qualifikation des vom
Bewerbenden vorgesehenen Projektpersonals § 46 (3) Nr. 2 und Nr. 6 VgV: Qualifikation des
Projektleiters und des Projektteams welches im Zusammenhang mit der Leistungserbringung
eingesetzt werden soll, inkl. Berufserfahrung in Bezug auf das Management von
Stadtebaufoérderprojekten

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: Ubersicht zur Anzahl der Mitarbeiter/innen der letzten drei Jahre im
Jahresdurchschnitt, aufgeteilt nach Fihrungskraften, Projektleitern, Projektmitarbeitern,
Backoffice, Freiberufler, Studentische Mitarbeiter/ Praktikanten § 46 (3) Nr. 8 VgV:
Personalbestand in den letzten drei Jahren. Es ist ein Projektleiter und sein Vertreter zu
benennen sowie der Nachweis von unterstitzenden Mitarbeiterinnen zu Erbringung der
Leistungen nachzuweisen: Mindestens 2 fachlich qualifizierte Bearbeiter
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Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Nachweis der grundsatzlichen fachlichen Qualifikation durch
Benennung von vergleichbaren Referenz-Malinahmen (3 Stlick) der letzten 5 Jahre § 46 (3)
Nr. 1 VgV: Referenzen Ausflihrung zu Leistungen in den letzten 5 Jahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Der Bewerbende soll dies in maximal 3 Referenzen
in dem entsprechenden Formular nachweisen, welcher folgenden Wertung unterliegen: « Die
Referenz ist vergleichbar, wurde von einem o6ffentlichen Auftraggeber beauftragt, ist ein
gefordertes Projekt, wurde vom Projektteam bearbeitet, min. Auftragssumme in Hohe von
40.000 €/Jahr

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung,
Uber die der Bewerbende fur die Ausfuhrung des Auftrages verfugen wird.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis eines Berufs- oder Handelsregisterauszugs

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis einer Berufshaftpflicht

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
L)

Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E67423671

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E6742367 1
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 08/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Die Nachforderung erfolgt gem. § 56 VGV

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Magistrat der Stadt Schwalmstadt
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID CORE
Adres pocztowy: Marktplatz 1
Miejscowos¢: Schwalmstadt
Kod pocztowy: 34613
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Kraj: Niemcy
E-mail: info@schwalmstadt.de
Telefon: +49 6691 207-0
Faks: +49 6691 207-180
Adres strony internetowej: https://www.schwalmstadt.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Numer rejestracyjny: DE 812 056 745
Adres pocztowy: Wilhelminenstralie 1-3
Miejscowo$¢: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodziat krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
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Adres strony internetowej: https://rp-darmstadt.hessen.de/infrastruktur-und-wirtschaft
/oeffentliches-auftragswesen/vergabekammer

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 96743160-6074-4a72-b4e5-3ca11f0a7494 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/06/2026 06:49:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 383940-2026

Numer wydania Dz.U. S: 106/2026

Data publikacji: 04/06/2026
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